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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят пятая сессия
Пункты 66 и 67 повестки дня

Развитие добрососедских отношений между
балканскими государствами

Поддержание международной безопасности

Совет Безопасности
Пятьдесят пятый год

Письмо Постоянного представителя бывшей югославской
Республики Македонии при Организации Объединенных
Наций от 25 октября 2000 года на имя Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить текст совместного заявления глав
государств и правительств стран � участниц Процесса сотрудничества в Юго-
Восточной Европе и стран-наблюдателей, принятого в Скопье 25 октября
2000 года (см. приложение).

Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к
нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 66 и 67
повестки дня и документа Совета Безопасности.

(Подпись) Насте Чаловский
Посол

Постоянный представитель
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Приложение к письму Постоянного представителя бывшей
югославской Республики Македонии при Организации
Объединенных Наций от 25 октября 2000 года на имя
Генерального секретаря

Неофициальная встреча на высшем уровне глав государств и
правительств стран � участниц Процесса сотрудничества в
Юго-Восточной Европе

Совместное заявление

По приглашению президента Бориса Трайковского мы, главы государств и
правительств стран � участниц Процесса сотрудничества в Юго-Восточной
Европе и стран-наблюдателей: г-н Эмиль Константинеску, г-н Воислав
Коштуница, г-н Реджеп Мейдани, г-н Петр Стоянов, г-н Бюлент Эджевит,
г-н Любчо Георгиевский, г-н Костас Симитис, г-н Живко Радишич и г-н Горан
Гранич � провели неофициальную встречу на высшем уровне в Скопье
25 октября 2000 года. По приглашению принимающей страны во встрече на
высшем уровне приняли участие г-н Хавьер Солана, Генеральный секретарь и
Высокий представитель по общей внешней политике и политике безопасности
Европейского союза, и г-н Бодо Хомбах, Специальный координатор Пакта
стабильности для Юго-Восточной Европы.

В ходе неофициальной встречи на высшем уровне мы провели обмен
мнениями о последних событиях в Юго-Восточной Европе, особенно в
Союзной Республике Югославии, и об их позитивном воздействии на
стабильность и безопасность в регионе. Кроме того, мы обсудили нынешний
процесс в рамках Пакта стабильности для Юго-Восточной Европы и заявили о
нашей твердой приверженности его скорейшему осуществлению и проведению
совместных мероприятий в предстоящий период.

Приветствуя присутствие вновь избранного президента Союзной
Республики Югославии г-на Воислава Коштуницы и считая, что период
временного отсутствия Союзной Республики Югославии на ее месте сейчас
закончился, мы поздравили всю демократическую оппозицию и всех граждан
Союзной Республики Югославии с недавней победой на выборах и воздали
должное их твердой приверженности строительству демократии в их стране.
Мы выразили нашу полную поддержку начавшемуся демократическому
процессу в Союзной Республике Югославии и процессу мирной передачи
власти, считая, что это будет иметь решающее значение для будущего развития
страны и для обеспечения благосостояния ее граждан. Это будет также
содействовать общей стабилизации обстановки в регионе. Мы решительно
поддержали приверженность Союзной Республики Югославии проведению
политики добрососедских отношений, примирения и взаимопонимания в
регионе, а также уважению принципа равенства и недискриминации всех
государств � преемников бывшей Югославии в их взаимных отношениях.

В свете таких перспектив мы приветствовали недавнюю отмену санкций и
предлагаемое подключение Союзной Республики Югославии к Пакту
стабильности для Юго-Восточной Европы.



3

A/55/522
S/2000/1028

Мы считаем, что Процесс сотрудничества в Юго-Восточной Европе в
качестве возникших в пределах региона всеобъемлющих рамок
сотрудничества, получивший дальнейшее подтверждение путем принятия
Хартии добрососедских отношений, стабильности, безопасности и
сотрудничества в Юго-Восточной Европе, представляет собой прочную основу
для укрепления сотрудничества в регионе. Мы выразили нашу приверженность
тому, чтобы этот Процесс играл более важную роль в будущем развитии
региона.

Подчеркивая, что Европа не может быть полной без наших стран и наших
народов, мы вновь заявили о нашей приверженности процессу европейской
интеграции в качестве нашей стратегической цели и неотъемлемой части
общего политического, экономического и социального развития наших стран.

Мы также подчеркнули нашу приверженность дальнейшему
конструктивному сотрудничеству в деле преодоления и разрешения всех
оставшихся от прошлого вопросов и проблем в духе равенства,
взаимопонимания и добрососедства.

Высоко оценивая усилия Специального координатора Пакта стабильности
для Юго-Восточной Европы, мы выразили наши ожидания в отношении
быстрого осуществления уже отобранных проектов из «комплекса неотложных
нормативных актов», выработанного в ходе трех «рабочих столов» в рамках
Пакта стабильности.

Мы вновь заявили о нашей политической приверженности
демократическим и экономическим реформам и региональному
сотрудничеству, а также неуклонному и полному осуществлению всех
соответствующих резолюций Совета Безопасности Организации
Объединенных Наций, касающихся мира, безопасности и стабильности в
регионе.

Мы согласились с тем, что наши общие усилия должны быть направлены
на осуществление тщательно продуманных демократических политических
процессов, основанных на плюрализме и свободных и справедливых выборах и
базирующихся на верховенстве права и уважении прав человека и основных
свобод, включая права лиц, принадлежащих к национальным меньшинствам.
Мы признали крайнюю важность активизации контактов и сотрудничества в
рамках человеческого измерения и в социальных и культурных областях, а
также укрепления демократических институтов и гражданского общества и
содействия свободному распространению информации и идей, равно как и
свободному передвижению граждан.

Мы договорились провести нашу следующую очередную встречу на
высшем уровне в Скопье в феврале 2001 года.


